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400 UBITIH V FLORIDI, 
150 JIH PA POGREŠAJO 

Gradba ogromne 
zračne 

me Vatikan žaluje ob »Kabinet je odobril 
ladje, pet desot - letnici Briandovo politiko. 
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Zeprpelinove naprave bo« j Vatikan žaluje ob oblet-
elo gradile zračne ladje.j niči zavzetja Rima. — 
V Friedrichahafen via-! Nadaljevanje tega obi-
da veliko veaelje vapri- čaja je vzbudilo nepo-
čo španskega transoce- voljne komentarje v 
anskega načrta. — Dr. | Italiji. 
Eckener bo vodil prvi — 
polet. 21. septembra. — 

j Nameravana avdijeaca romunske-
FRIEDRICHSHAFEW Xemei J p a ministrskega predsednika A ve-

ja, 22. septembra. — Mrkost, ki j r e s c u P«P**« Pnju je bila vee- ! bra. - Politiko Brianda, tikajo-
je lepla na to mesto ob Bodenskem : r a l p r e l o ž e n a n a ™ 

1870. 
jezeru, odkar je odplul v Ameri- <U zavzetja Rimi 
ko velikanski Zeppelin L,os Anpre-
les, je bila brezpogojno pregnana i Preložitev sprejema pri sveti n-rejra so uosejru včeraj 
veeraj, ko se je definitivno izve-i s t o l l c l Je povzročila tukaj precej j kabinetni seji, ko je predložil za-
delo. da je Španska ofieijelno ob- i komentarjev, ker to baje znaei, ( nanji minister svojim tovarišem 
javila svoj sklep, da ustanovi j koče papež, kljub izboljšanim 1 poročilo glede svojih pogovorov v 
transatlantiško zeppelinsko služ- j odnošajem med cerkvijo in drža- j Thoirv. 
bo. ki bo sjiajala Špansko z Juž- j v o - nadaljevati z eno različnih o- Za svoje delo v zbornici Lige 
no Ameriko. j protestov, katerih se je poslu-

Prvi udarec je zadel pesimiste, ž e v a l V a t i k a n P° izgubi svoje po 
ko je postalo znano, da so bile 
rešene sijajne Zeppelinove napra-
ve potom pariškega dogovora gle-
de zraTnega prometa. Fpanja tu-
kajšnjih prebivalcev so nato oja-
čili napori kapitana Hugo Eeke-
nerja, da zbere sklade za zgraje-
nje preiskovalne zračne ladje. 
.Sklep Španske pa je sedaj zape-
čatiti ta upanja domačinov, ker 
si je nemogoče misliti, da bi bilo 
mogoče kje drugod graditi zrač-
ne ladje Zeppelin o vega tipa. 

Xa temelju upanj, da bo Špan-
ska odobrila transoceanski zeppe-
linski načrt, so pričeli arhitekti in 

svetone sile. Eden teh protestov je 
obstajal v tem, da so proglasili 
včerajšnjo obletnico za dan žalo-
vanja za papeštvo. 

Izprva so visele vse pa peške za-
stave na pol drogu v notranjosti 
apostolskih palač, in vse pontifi-
kalne oborožene skupine, kot na-
primer papeževa švicarska garda, 
so bile pripravljene o Vatikanu, 
kot v strahu pred napadom. Ta o-
bičaj pa je bil pozneje opuščen, a 
vse delavnosti vatikanskih urad-
nikov so še vedno ustavljene na ta 
dan. Papež je tudi opustil nava-

Mesto Pensacola je poškodovano, a ni zaznamova-
li nobenih izgub življenj.—Pomožni vlaki priha-
jajo v prizadeto ozemlje. — Število mrtvih v Mi-
ami cenijo na 250.—Opustošenje je presentljivo. 

MIAMI, Fla., 22. septembra. — Najmanj 400 
ljudi je mrtvih, 1 50 jih pogrešajo, 5000 jih je po-
škodovanih in 50,000 brez doma, — to je dosedaj 
znana posledica tropičnega hurikana, ki je divjal v 
soboto ob južnoiztočni obali Floride. 

V Miami se je skupno število mrtvih povečalo, 
ko je Biscayne zaliv izročil nadaljne svoje mrtve. 
Oblasti trdijo, da bo dosegel seznam 250, čeprav 
jih ni bilo včeraj zvečer še 200. Bolnice in postaje 
Rdečega križa so obvezale več kot 3000 poškodo-
vanih preko včerajšnjega dneva. 

V Hollywood je znašal seznam znanih mrtvih 
dva in trideset ter je možno, da bodo spravili na 
dan osem nadaljnih ponesrečenih. Sedemdeset o-
seb pa pogrešajo. Prvotna poročila so vključeva-
la nekatere pogrešane kot definitivno mrtve in 
vsled tega je bilo objavljeno, da je 75 mrtvih. 
Domneva pa se sedaj, da so številni pobegnili v no-
tranjost dežele, ko se je bližal prvi hurikan. 

Smrtni seznam Fort Lauderdale-a je ostal pri 
enajstih tekom včerajšnjega dne, a seznam resno 
poškodovanih se je povečal na tristo, ko so dosegli 
notranje sekcije ter našli ponesrečene. Kakih dvaj-
set resno poškodovanih najbrž ne bo preživelo. 
Petsto nadaljnih, manj resno poškodovanih se na-
haja v okolici Fort Lauderdale-a, Floranada in 
Progresso. Pomožne postaje Rdečega križa so bi-
le polne poškodovanih in beguncev. 

Možnost epidemije, ki je pretila predvčeraj-
šnjim radi pomanjkanja sanitarne kanalizacije, je 
bila včeraj odstranjena vsled prihoda nadaljnih 
pomožnih vlakov, ki so privedli potrebne medici-
ne. antitoksi ne ter nujno potreben kionn in f o r m a -
dehid. 

Dejansko škodo na domovih in trgovskih po-
slopjih cenijo na skoro $50,000,000, s številni so 
mnenja, da bi podvojila vrednost milijonov palm 
in smrek zgoraj navedeno svoto. Palme in smre-
ke so bile namreč uničene od viharja. Dodati bi 
bilo treba tudi tlakovane ceste, klube ter tudi iz-
gube trgovskih tvrdk vsled prekinjenja dela. 

Poročila iz farmskih okrajev kažejo vedno ra-
stočo škodo. V Homestead sekciji Redlands o-
kraja znaša baje škoda, povzročena v nasadih ju-
žnega sadja, $2,000,000. 

Pomožni vlaki so privedli medicine, obleko in 
živila. Potniški ter tovorni vlaki so jim morali da-
ti prednost. Številni ljudje, ki so se predvčeraj-
šnjim še potikali med razvalinami, oblečeni v paja-
mas ali kopalne obleke, so bili včeraj opremljeni s 
pravimi oblekami. 

Civilne in vojaške oblasti so izdale povelje, naj 
se ustavi vse avtomobile in sploh ves promet, po-
mikajoč se južno od West Palm Beach v ozemlje 
hu rikana in vsled tega je bilo ustavljenih na du- ' vzdržavali novo zračno službo 
cate sorodnikov in prijateljev, ki so hoteli iti v m e d S e v i l l ° i n B u e » o s Aires, siuž-
opustošena mesta. , bo v Juitoo Ameriko nameravajo 

Jotvoriti leta 1920 z zračno ladjo banditem se je veeraj popoldne. 
Uoveirner John Martin je bil V 8rcu ozemlja, pri- L-Z—127. Ta zračna ladja bo ime- malo po zaključenju poslov posre-

zadetega od viharja ter bodril skupine pomožnih radij poleta 6221 milj. Španska I čilo oropati tukajšnjo First Xa-
delavcev I vlada je dovolila letno podporo v jtional banko teh odnesti gotovino 

. . . . . . . - ~ . _ j . znesku tridesetih milijonov pezet in vrednostne listine, kj so delo-
M 1 A M 1 , Ha., I I . septembra. Medtem ko ne- j Z a d o b o petih let. Dr. H»go Eeke- ma naprodaj, deloma pa ne, v 

prestano narašča število smrtno ponesrečenih, so se ner. dobro znani zeppelinski izve-'skupni vrednosti enega milijona 
prebivalci Miamija in okolice že lotili dela rekon-jdenec b o poveljeval zračni ladji dolarjev. 

<'etvoriea. ki ni nosila nikakih 
mask, je pridrvela v najhujšem 
diru v mesto, ustavila avtomobil 

j pred banko ter prisilila osem o 
I seb, med temi štiri uslužbence 
j banke in štiri goste, da so legli na 

tla z glavo navzdol. Xato je moral 

Francoski kabinet je o-
dobril politiko Brianda, 
a je sklenil uravnati pri 
iskanju soglasje z Nem-
čijo. — Predloge dr. 
Stresemanna bodo pre-

LIGA SPREJELA 
EKONOMSKI NAČRT 

Liga je sprejela načrt za ekonomsko konferenco. 
Zbornica je pozvala pripravljalno konferenco, 
naj pospeši svoje delo. — Nemški delegat je hva-
lil visoke ideale svojega francoskega tovariša. 

, _ Ž E N E V A , Švica, 22 . septembra, — N e m š k a d e -
iskali glede njih vred- l e ? a c i i a je včeraj odločno podprla francoske načr-
nosti. t e z a splošno ekonomsko konferenco, ko so raz-

pravljali včeraj zjutraj v zbornici Lige narodov o 
PARIZ, Francija, 22. septem. resoluciji, ki določa hitro sklicanje take k o n f e -

ca j o- rp f i ce 
<-o se miru in sodelovanja z Nem-j" D D1 • i i 

leta j čijo. bo vlada Poincareia ure vid-1 Baron von Rheinbaden je rekel, da se ni m o g l a ncareja previd-j 
j no uporabila. To je bil sklep, ka- v pretekli jeseni, ko je stavil Loucheur p r e d l o ^ 

terega so dosegli včeraj na važni Nemči ja udeležiti razprave, ker ni še bila članica 
Lige. Danes pa je N e m č i j a v Ligi ter popolnoma 
z m o ž n a ceniti velik princip in visoke ideale, kate-
rim je dal izraza Loucheur. 

narodov in za uspehe, katere j e ' , ^ r i z e g l e d e S t a b i l i z a c i j e v a l u t i n i z 
dosegel tam, je dobil Briand. na j ! e k r l Z e l z v i r ^ J o c » h narodnih nesreč f luktuacije va-
predlog Poineareja, čestitke kabi- L nezaposlenosti, prepovedi uvozov in izvozov 
neta. Glede njegovih pogovorov z ter povečanja carinskih meja , ki so bile posledice 
dr. Streseni a nnom. nemškim zu- I v o j n e , j e rekel* 
nanjim ministrom jm zaznamu- M i i 
je ofieijelni komunikej, "da je ~7 ' N i o b t * n e druge poti ni, kako izločiti zle p o -
bila vlada soglasna glede zanima- j sledice vojne kot ta, da se ustvari javno mnenie z 
nja za te pogovore in glede ko- OZJVOHI na metode, ki bodo dovedle do konsolia; • 
nstnosti. da se jih nadaljuje". J c i j e 

Briand sani je pojasnil, kaj to i 
pomenja. Rekel je. da je prepu-i Rekel je, da se ne more popolnoma razviti na-
stil vladi popolno svobodo sklepa ; predek komunikaci j in moderne tehnične zn£.nosfci 
in da se je vlada poslužila te pro-
stosti ugodno za te načrte. 

S smehljajem je zavrnil poro-
čila o možni neposredni krizi ter 

razven na lemelju domneve, da je mogoče i/nt Li -
ti se blaga v velikih množinah. Posledica te.-ia je 

ibila zahteva za formacijo obširnih ozemelj, ki naj 
do sprejemanja ljudi v avdijenci j dostavil: ; bi bila združena z gospodarskega stališča, n e p a 

risarji delati načrte za zračno la-| t e r ^ v z < l r ž i v s a k e verske eerimo-j — Ali ste pričakovali, da bom j ]0£ena vsled carinskih meja. 
djo, ki bo dvakrat tako veliki fent n i i p - z izjemo jutranje tihe maše. prišel s kabinetnega sestanka ves; r , »T i • i -i v i 
je Los Angeles. Xi bi"o Se oftjav-1 Ti običaji so os,ali v splošnem •» — , v f j F ° m n e " > u N e m c e v b i b . l o m o g o č e d o s a č , c i l j 
ljeno. če bodo rabili novo kurivo neopaženi in isto bi se zgodilo tu-| X a t a Maf* in J*e b n n a zadovoljiv j pi edlagane k o n t e r e n c e potom sklenitve m e d n a r o d -
na potovanje po zraku, a tukaj-' di letos, če bi v zadnjem trenutku I n a f " i n s t o r - i e n l , r v i korak v dol-|nih d o g o v u i o v na različnih poljih m e d n a r o d n e g a 
Snji tehniki smatrajo za samopo-|ne odgodilo avdijence ministrske- počasnem delu. da se izpre-1 gospodarstva glede proizvajanja ter Drodaie n i O-
sebi umevno stvar, da bodo u p o - > predsednika Avereseu. Vatikan obrne Francoze k uaziranju, da j . i . ? i - \ - 1 

rabili vse najnovejše iznajdbe in Jo objavil prejšnji teden, da se bo > »ji.1' ^esno spojeni Z mi-j 1 Z V O d O \ . , 1 d O g O V O H bi m O g O C e pripravili pot t e r 
r a z k r i t j a . <la dokažejo praktič 
sti te oblike zračnega potov 
primeri s strojf. ki so težji 
zrak. Ko je dospela semkaj ofici-! (las prejme romunskega ministr- uspeha so izgledi danes * " " " m « - - • • . V>1 . 
jelna objava ftpansk, si je vsakdo. skega ]iredsednika po avdijenci h r o z t l v o m a t l o s , i svetlejši kot so: . v l ) l n ) 0 c e m ° - a mir j e Zgrajen na šibki p o d l a -
želel. da bi bi! kapitan Eckener pri papežu. Kardinal je res dospel h i l i k<la-i P°PreJ I g 1 . j e ekonomski položaj malo varen in n e s t a -
določen poveljnikom prve ladje, ' predvčerajšnjim zvečer v Rim. J nasprotniki priznavajo, da j l e n . Konečni vzrok veČine vojn je treba Zasledo-

ajdbe in J> objavil prejšnji teden, da se bo , s o " J 1 " " lieres] tesno spojeni Z mi- j s — p i i p i u v i n p ^ L Lf 
- a k t i č n o ' v r š i l a avdijenca včeraj ter dosta- r o m i n sodelovanjem z Nemčijo.;zapoceli neke vrste mednarodno revizijo dela. 
ova nja v vil. da se bo vrnil v Rim kardinal X a dn ,- i strani Kena r'aka ista na* Lourheiir, ki je govoril za svojo resolucijo i. 
ežji kot'Gaspžrri, pa peški državni tajnik. d r - Stresemanna, a glede J r e k e ] . ' ' J 

ki bi vprizorila polet. Včeraj zjutraj pa je bil sprejem je Rriand na mojstrski način 
Že več liipspppv tn i - n,.. i ̂  I . X , - * .predložil svoj argument. Poinca ^ ^ ^ meseee\ so Kazale tu- Averesea na hitro preložen na da- , . . . . . 

vati do ekonomskih vzrokov. 

nabira Eckener prostovoljne pri- zetja Rima leta 1870 so praznovali 
spevke. Vsled pomanjkanja de- po vsej Italiji s primernimi ceri-
narja pa še niso pričeli izdelovati ' monijami. 

Razne romarske skupine so od-
šle v Trident, kjer se nahaja po-
soda. polna zemlje, prepojene s 

reju je ponudil sredi njegovili 
| V sled tega je pozval, naj se skliče konferenco 
čimpreje. 

Sprejeta je bila resolucija, ki 
Ijalno konferenco, naj završi svoj< 

kajšuje Zeppelinske naprave ne- našni dan. in Vatikan je odkrito 
kaj aktivinoati. čeprav je bil edi- ' priznal, da je prezrl, da je bila ^ ^ položaja lie-. C l l T i p r e j e . 
Hi vidni rezultat le gondola ter. včeraj obletnica zavzetja Rima. | T" prmeil1° ue^osr^no Sprejeta je bila resolucija, ki poziva p r i p r a v 
par delor Zeppelina, M katerega! Sest in petdeseto obletnico za v " 1 

kaj. kar bi 
1 »onioč. 

Oi"-ividno bilo stiiliš«xe mini 

bolj drapih delov konstrukcije. 
Xovo sestavljeni Zejipelin bo 

brez dvoma lahko napravil poto-
vanje iz Seville v Buenos Aires v 
predpisanih štirih dneh in pol. kar 
pomenja sedaj dvajsetdnevno po-
tovanje. 

FRIEDRIOIISHAFEN*. Nemči-
ja. 22. septembra. — Zeppelini, 
zgrajeni izključno v Zeppelinskih 
napravah v Friedriehshafen. bodo 

novo zračno 

e delo, da b o o -
strsk.-a predsednika d<»sti br.ij mogočeno skorajšnjo sklicanje konference. 

raženega naroda. Politični položaj .-i mesteca Encarnaeion o ve l ik i 
kabineta pa je tako izvanredne-a j katastrofi v Floridi, j,- ob i ska l to 
značaja, da lahko pričakuje tako | mesteee v pondeljek zvečer sličen 
izkušen krmar kot j«» Briand. da 

krvjo italijanskih 4*mučenikov". 
To posodo bodo j>ostavili v narod-
ni spomenik v Bolzano. 

ugodno kot takrat, ko se je mudil 
j Briand še v / ene v i Poineare pa 
j je stavil pogoj, da bo v bodoče 
kabinet razpravljal o tehničnih 
problemih, katere bi dvignila po- b o , f f l h k o t l r ž a , f e k a 

j gaja nja. O vsakem vprašanju. - ! jt, z a p n t V 1 v L o e { i r n u . 
skrčenju oku]>aeijskili sil, komer-
cijalizaciji nemškega dolga in po-

k a t a retra 

MLADI BANDITI 

vratku Malmedvja naj bi vlada 
separatno razpravljala. 

Xacijonalistično časopisje seve-

Zrtve viharja v Para-
guay. 

EXCARXA( I( IX. Paraguay, 
da ni njegova politika politika '22. septembra. — Skoro ob istem 

OOTJ'MBrs. wis., 21. sentem-' z i n a g o v i t t ' ^ a * politika po- času, ko so razpravljali prebival-
bra. — Štirim popolnoma mladim! 

UKRADIL MILIJON. ^ napada Brianda ter izjavlja. 

vihar z enakimi u s o d e p o l n i m i po-

sledicami. X e k a k o 350 ljudi je 

slo smrt in 500 j ih je b i l o poško-

dovanih. P o v z r o č e n o š k o d o cenijo 

na miljon dolarjev Mcstece je v 
razvalinah ter nudi strašno sliko 
razdejanja. Encarnacion šteje ne-
kako 35.000 prebivalcev ter je 
drugo največje mesto Paraguava. 

, na prvem poletu v Južno Ame-

KatolUko učilišče zgo-
relo. 

štrukcije s trdnim sklepom, da bodo zgradili večje riko 
in bolj sijajno mesto. 

Včeraj so pričeli definitivno izvrševati program 
obnovljenja. Plinska služba v številnih delih me-
sta je bila izpopolnjena in uveljavljena je bila tudi 
ie delna vodna služba. PORTLAND. Ore.. 21. septem- blagajničar odpreti blagajno 

Ves konstrukcijski materi j al V mestu j e b i l^r a : " PoŽar i« n e s 2 j u " Eden roparjev si je nabasal v 
spravljen v eno samo skupino ter ga razdeljuje ko-' coVleg^StBenedict Orehov žepe za $10 00° v ?otovem denar 

V * * - 1 • \Jl t i l - l \ / . .. a e n e a i Q t ' ° r e * ju in vrednostne listine, doeim so 
mitej, kateremu naceluje Marcus Milam. V mestu jzročd je škodo pol milijona dolar- d p u ? i s t r a ž i l i j e t n i k e X a t o s o z a . 
je na razpolago velika množina splošnega gradilne- Jev P o ž a r n a s t a l v s l < k d eksplo- p U 8 t i l i v s i š t i p j e b a n k o ^ o d p e . 
*ia materijala ter manjka le strešnega materijala, v z*™" Vseh dve- , j a l i z a v t o m o b i l o m t e r u i l i 

i . 1*1 v • l s t o dijakov zavoda je uslo plame-
po katerem je veliko povpraševanje. ! , . ** « 

uom. Uk*um A&YERTISE in GLAS SAJiODA. 

S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je tr^ba poslati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodici v dinarjih ali lirah. Podatki 
ao veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpottevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

D i n a r j i L i r e 
Din. .. 600 . . . . $ 9.45 Lir ... . . . 100 . . . . $ 4.30 
Din. .. .. 1,000 . . . . $ 18.60 Lir ... . . . 200 . . . $ 8.30 
Din. .. .. 2,500'.... $ 46.25 Lir ... . . . 300 . . . . . . $12.15 
Din. .. .. 6,000 $ 92.00 Lir ... . . . 500 . $19.75 
Din. .. .. 10,000 $183.00 Lir ... . . . 1000 . . . . $38.50 

Za poSUJatre, U prisegajo Desettlsoč DLnarjer aU pa Dvatlaoe Ur 
dovoljujemo poseben znesku primeren popust. 

Nakazila p« brzojavnem pisma Izvrtaj« 
•L—. 

v najkrajšem 

Posebni po-
datki. 

Pristojbina t* Izpla-
čila ameriških dolar, 
jev ? JngoslariJI In 
Italiji mate kakor 
sled! :sa $25. ali 
manji znesek 79 cen-
tov; od |25. naprej 
do $300. po S cente 
od vsakega dolarja. 
Za reije svoto po p!-

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street PTMNE- CORTLANDT *as7 New York, 



O LAS NARODA, 23. SEP. 192G 

GLAS N A R O D A 
(SLOVENE DAILY) 

Owned and Published by 
gLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

i A Corporation) 
Frank Saauer, president. Louis Benedik, treasurer. 
Plao« of biifltdeM of the corporation and addressee of above officers: 
82 Cortlandt St, Borough of Manhattan. New York City, N. Y> 

- O L A S N A B O D A " 
_ "Voice of ike People" 

Issued Every Day Except Sundays and Holiday». 
Za celo leto oelja. list ma Ameriko 

4m Kanado $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za 6ešr1 leta .$1.50 

Za New York ta celo leto. 
Za pol leta 

$7.00 
$340 

Za inozemstvo ga celo let* ~$7.00 
Za pol leta $3.50 

Subscription Yearly $6.00. 

Vse se tako hude katastrofe se dajo preboleti. 
San Francisco je prebolel svojo, in sedaj se soli K'I 

ob Pacifiku eno najkrsstiejsih mest na svetu. Tudi 
Florida si bo opomogla. 

N e b o m i n i l o l e t o dn i , k o b o d o iz i>orušenih m e si 
vzi-asla u m a , k r a s n e j s a k o t s o l>ila p r e j . 

In ne bo ver dolgo, ko bo polet New York — Pariz 
bas tako varen kot je parobrodna vožnja med Združe-
nimi državami in Francijo. 

Naš pregovor pravi, da ima vsaka, še tako liuda ree 
nokaj dobrega na sebi. 

V tem, kar smo zgoraj omenili, tiči ta dobrota, ki 
V nekako povračilo za žrtve za strah in prestane gro-
zote. 

Advertisement on Agreement. 
"Olas Naroda** izhaja vsaki dan izvzemii nedelj in praznikov. 

Novice iz Slovenije. 

Dopiai brez podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj ne | ^ ^ 
blagovoli poiiljati po Money Order. Pri .spremembi kraja narodni- j 
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnjo bivališče naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 

Umrli v Ljubljani. 
Josip Šoberl. železniški euvaj. 

L A 8 N A R O D A " , 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
Telephone: Cortlandt 2876. 

Terezija Babšek, zasebniea, 50 
let. 

Marija Rogelj. tlninariea. 38 
let. 

Vrane Horpar. sin posestnika. 
If) let. 

Friderika Dobrsek. uradnica. 
20 let. 

•Josip Moravč, stavbeni tehnik. 
21 let. 

Marija Campa. užitkariea, 78 

Ce b o n o c o j l e p v e č e r in ee se ne b o d o uresn i č i l i n a - t ^ ^ , , - , , 
' Tjeopold Mereun, iglavec. HO lot. 

črti protestantovskili in metotlistovskih pastorjev, se j Marija Vozu. bivša natakarica, 
bo vršila v Phiiadelphiji l>oi-ba med svetovnim boksarskim ,33 let. 

in n j e g o v i m t e l r n w ^ m i ( i ^ n o ! Danijela Skulj. bančna uradni-

DEMPSEY IN T U N N E Y 

sampjonoin Dempsevem in njegovim tekmecem Gene 
Tunneyem. Borbo je aranžira! znani promoter Tex ea. 27 let. 

Marija Beiula. zasebni ca. 7-7 let. 
Richard, kateri je Upanje vseh, ki skušajo priti s pomoč- AdoLt' Probst, rudar, 23 let. 
jo pesti do nekake slave in denarja. 

V Phiiadelphiji je bas in čas svetovna razstava, 
vprizorjena ob priliki 150 letnice ameriške neodvisnosti. 

Razstavljeni so izdelki in umetnine iz vseh delov 
sveta, obiskovalci pa niti iz Amerike ne prihajajo kaj i^ri-
da na razstavo. 

Prel ep med Tunne; em in Dempsevem utegne pri-
d a t i v Philad-'lpliijo i a tisoče in tisoče radovednežev, 
ki bodo po "show-u , r piičali tistih par soldov vstopnine 
za mednarodni 4 * show" ter s tem precej ivriponio^li je-
tični razstavni blagajni. 

Kako bo izpadla rokoborba, se ne da domnevati. To-
liko je gotovo, da bo Demj>sey spravil par sto tisočakov, 
naj zmaga ali ne. 

Tudi Tunney bo dobro plačan za tistih par minut, 
ko bo, bodisi sprejemal, bodisi delil udarce. 

Le to je značilno: 
Figlita med Dempsevem in Tunneyem se bo Ameri-

ko še dolgo potem spominjala, ko bosta že desetkrat po-
zabljeni mednarodna razstava v Phiiadelphiji in stopet-
deseta obletnica ameriške neodvisnosti. 

SLOVENSKI ROMARJI N A SVETI GORI 

Nas najboljši slovenski pisatelj Ivan Cankar je do- S 
sti pisal o hlapcih in o ponižni naturi našega naroda. 

Bičal je to hlapčevsko in pasjo ponižnost, toda ia 
bičal j o je dosti premalo. 

Starokrajsko časopisje namreč poroča: 
"Na Sveto Goro pri Gorici je dne 4. in 5. septembra 

romalo iz Slovenije okrog 1200 romarjev. 
"Romarje je v Tr^tu sprejela fašistovska milica, 

v katere spremstvu so se napotili nato v mesto. Pred 
odhodom v Gorico jih je prišel v imenu tržaškega škofa 
pozdravit kaplan škofijskega ordinati jata. 

" T o izredno odlikovanje kakortudi prisrčen spre-
jem sta pobožne romarje tako navdušila, da so ob odho-
du iz Trsta oduševljeno klicali: 44Viva Tltalia, viva Mus-
solini, viva popoli fratelli!" (Živela Italija, živel Mussoli-
ni, živela bratska naroda!) 

Ce človek to prečita, ne ve, če bi klel ali joka!, ali bi 
zameril Italiji, ker še premalo tepe naše ljudi. 

K A T A S T R O F E 

Tekom par dni sta se pripetili v Združenih državah 
dve veliki katastrofi. 

Po svoji razsežnosti se seveda ne moreta primerja-
ti med seboj, toda obe sta grozni. 

Vihar je opustošil floridsko obal, zahteval par sto 
človeških žrtev ter povzročil na milijone dolarjev ško-
de. 

V New Yorku se je pripravljal francoski aviatik, 
da poleti v posebno konstruiranem aeroplanu v Pariz, ne 
da bi medpotoma pristal. 

Aeroplan je pričel goreti Na zemljo je padlo 
kup razvalin. Dva člana posadke sta bila mrtva, dva 
ftta m pa wr čuddeen način rešila. 

Valentin Kalan. Žagar. HO let. 
Josip Podržaj, pekovski pomoč-

nik, 18 let. 
Gabrijela Leskovšek. bivša na-

takarica !?4 let. 
Ignacij Lah. carinski uradnik 

v pokoju. 
Marija Xaehtigal. bivša krania-

ricfi, 81 let. 
Ivarl Avguštin, dentist, 35 let. 
Frane Starin, čevljarski vaje-

nec, 22 let. 

Umrli v Celju. 
Lapornik Helena, mestna reva. 

84 let. 
Vegunt Ernest, delavec, 4(i let. 
V javni bolnic!. 
Rihel Miha, dninar iz Cerkelj. 

56 let. 
Kos Marija, žena gimnazijskega 

služitelja iz Celja. 54 let. 
Miheljak Jurij, občinski revež 

od Sv. Janza na Sv. Gori. 67 let. 
Sošin Josip, posestnik in gostil-

ničar iz Zagorja pri Šmarju pri 
Jelšah. 47 let. 

Ivene Martin, plačilni natakar 
iz Rogaške Slatine, 36 let. 

Apih Kranja, žena vpokojenega 
sod. ofieijala iz Celja-okoliee. 62 
let. 

Zupane Marija, eestarjeva žena 
iz Celja-okolice. <i0 let. 

Pečovnik Urša. dninariea. koči-
jačeva žena iz Petrovč. 37 let. 

S ušn i k Pavel, dninar iz Solča-
ve. 63 let. 

Planko Jurij, občinski revež iz 
Gomilskega. 70 let. 

Brnsenjak Ivan, sejmar iz Ce 
Ija-okoliee. 68 let. 

Zeljkovič Jurij, »-w)nv 30. op. iz 
Celja. 22 let. 

Zupane Valentin, rudar iz Za-
bukovee. 60 let. 

Bičan Manda, služkinja iz Ce-
lja. 51 let. 

Mnzel Jakob. posestnik iz Xo-
ve cerkve. 

Ranner Neža. zasebniea iz Ce-
lja, 71 let. 

Smrt v valovih Drave. 
Te dni se je še! kopat pod go-

stilno Birtič. 50 metrov, pod že-
lezniškim mostom 23-letni Martin 
Novak, doma iz Lopat pri Celju. 
Komaj je stopil v vodo, so ga de-
reči valovi Drave spod nesli in po-
kopali pod seboj. Novak ni dal od 
sebe niti glasu več. in ni bilo sli-
šati no#benega kliea na pomoč. P«, 
nesrečeni je bil srednje postave, 
na sebi je imel kopalne hlačke, na 
roki zlat prstan. 

nogod* • mlinu. 
Ponesrečil se je v mariborskem 

mlinu tvrdke "Franz" 41-letni po-
možni delavec Ignac Jerič, sta-
nujoč na Koroški cesti. Ko je vo-
zil na železnem dvokolesnem vo-
zičku vrečo moke, mu je na ce-

tleh wxxhwiflo. Pri 

eu je tako nesrečno priletel z le 
vim sencem na železen rob vozit" 
ka, da je dobil poidrug centime 
ter veliko rano. Nesrečnež je oble 
žal na niestu mrtev. Truplo so 
prepeljali v mrtvašnico na P-o-
brežjn. 

Smrtna kosa. 
1'iurl je v Rožni dolini Franc 

j Osredkar, paznik v pokoju. \\je-
| gova nepričakovana smrt je vzbn-
jdila splošno sočutje z njegovo 
rodbino. 

— Preminula je na Trški jrori 
i pri Krškem Ivana Jeglič, rojena 
j Knsičič. 

Roparski umor pri Veliki Gorici. 
Posestnik Miko Kos iz >fracina 

pri Veliki Goric-i je odšel dne 23 
avgusta po opravkih v svoj vino 
trrad. Ker se ni vrnil domov, sc 
ga naslednjega dne šli iskat, a 
brez uspeha. Delo, ki ga je name-
raval izvršiti v vinogradu, ni bilo 
izvršeno. Upravičeno je nastal 
sum. da je Kos postal žrtev zloči-
na. Til res so našli Kosa mrtvega 
v šumi Breziki. Truplo je žt» raz-
padlo in je bilo preoblečeno v n-
mnzano srajco, raztrgane hla'-e in 
stare čevlje. 

Kos je bil z nožem zaboden v 
srce, na glavi pa je ime! težim ra-
no, roke pa so bile zvezane z vr-
vico. Kos je vzel od doma 2500 
dinarjev, ki j i h pa pri njeni niso 
našli. 

Pokojnik je bil premožen, za-
pušča mater, ženo in troje otrok. 

Dve žrtvi lokomotiv. 
Med postajama Verd-Logatec se 

je pripetila težka železniška ne-
sreča. Z osebnim vlakom, ki odha-
ja zjutraj ob 6.13 iz Ljubljane 
proti Postojni, se je kurjač Mi-
hael Klemenčič iz Ljubljane sklo-
nil nekoliko od postaje Verd pre-
več preko ograje stojišča. Ravno 
tisti hip je prišel pri ovinku moč-
nejši sunek, ki je Klemenčiča vr-
gel s troj^ na tla. Pri padcu je pri-
letel nesrečnež tako neserčno tik 
proge, da se je strahovito ranil na 
slavi. Obenem pa sta prišli obe no-
si pod kolo lokomotive, ki mu jih 
je odrezala nad kolenom. Že na-
pol mrtvega Klemenčia so od pe-
ljali takoj z avtomobilom v ljub-
ljansko bolnico, kjer je po par 
trenotkih izdihnil. 

— Težka nesreča se je pripe-
tila dalje na isti progi v bližini 
postajališča pri Notranjih gori-
eali. Žrtev nesreče je bil 23-letni 
progovni delavec Jernej Kušar. 
doma z Brezovice. Kušar se je zve-
čer zamudil v družbi v Notranjih 
Goricah, ponoči pa je odšel peš po 
nrogi proti Brezovici. Nad posta-
jališčem v Notranjih Goricah pod 
gozdičem ga je dohitel tovorni 
vlak. Puh stroja je Ktišarja. ki 
je hodil na stezi med obema tiro-
ma. vrgef takoj na tla. Padec je 
bil usoden. Pod kolesje je prišla 
njegova leva roka. ki mu jo je od-
trgalo v zapestju. Kušar je dobil 
težke poškodbe tudi na glavi in 
po vsem telesn. Ponesrečenca je 
opazil na progi šele strojevodja 
večernega osebnega vlaka proti 
Postojni in slučaj takoj javil po-
staji v Notranjih Goricah. P« po-
nesrečenca so -nato prišli železni-
ški uslužbenci, našli so ga neza-
vestnega v mlaki krvi. 

Kušar je bil s prvim tovornim 
vlakom odpravljen v Ljubljano in 
v bolnico, kjer so ga spravili zo-
pet k zavesti. 

N * T K e i z J u g o s k m j e -

• Sorodnioa" ruskega carja areti-
rana. 

Pred trdni j«' naselila v Za-
grebu elegantna mlada dama. ki 
e izdajala za Rusinjo ter pri-

|w>vedovala. da j«* v sorodu z biv-
šim ruskim earjeiu. kar so je j nje-
ni znanci verjeli tembolj, ker je 
pripovedovala razne intimne do-
godke na ruskem dvoru. Sedaj pa 
je polit-i ja u trot o vil a. da namišlje-
na Rusija sploh nikdar ni bila v 
Nnsiji. marveč re rodom iz Beo-
grada. 

Mladenka, ki je iz ugledne beo-
grajske rodbine, je pobegnil;* z 
doma. Razne svoje "prijatelje" je 
opeharila za lepe denarce. 

Vojak utoni v Neretvi. 
V Mostarju so potegnili iz Ne-

retve truplo redova 32. pehotne-
ga polka Jove Puršaka. rodom iz 
Banjaluke. Nesrečni vojak je slu-
čajno padel v vodo in utonil. 

Truplo je ležalo nad 14 dni v 
vodi iti je že močno razpadlo. 

Obravnava zaradi umora Pirčeve 
družine končana. 

Pred sodnim dvorom v Zagre-
bu se je vršila te dni obravnava 
proti A h medu Bešljajričti in Orae-
•ii llrnčiču zaradi zavratnega u-
mora slovenske rodbine Antona 
Pirca. Ker niso prišle vse priče, 
ie bila obravnava ponovno prelo-
žena. Te. dni je državni pravdnik 
lr. Zubčič ponovno naglasa I vso 
grozoto tega zločina ter zahteval 
za BeŠljagiča smrtno kazen, za 
Hrnčiea kot bližnjega sokrivca pa 
dolproletno težko ječo. 

Predsednik obravnave je konč-
no izjavil, da bo sodni dvor raz-
glasil razsodbo koncem septem-
bra. 

Krvav boj z razbojnikom v Du-
brovniku. 

Okrožno sodišče v Dubrovniku 
je obsodilo pred meseci Iko Ilja-
sa zaradi številnih vlomov na več-
letno težko ječo. K o so " a po o b -
ravnavi hoteli odvesti v zapore o-
krožnega sodišča se je Iljašu po-
srečilo pobegniti. Od tedaj se je 
potikal po Hercegovini in vršil 
svoj vlomilski "poseT*7. 

Te dni pa j?a je neki detektiv 
opazil v Dubrovniku. Obveščena 
je bila tudi žandarmerija in pri-
"el se je lov na nevarnega vlo-
milca. Ko je bil Iljaš od zasledo-
valcev obkoljen, je začel streljati 
nanje in tako zopet srečno odne-
sel pete. Za njim je bila izdana ti-
ralica. 

Originalna goljufija. 
V Banjaluki se je v zadnjih 

Inch meseca avgusta pojavil člo-
vek, ki se je izdajal za Člana du-
brovniškega gledališča, ter izja-
vil. da namerava vprizoriti dve 
gledališki predstavi. Naročil je 
plakate, s katerimi je naznanil, 
la nastopi gledališko osobje. ki 
bo gostovalo s 50 člani in lastnim 
orkestrom. CJarderoha — je izja-
vil. — je naročena iz Prage. Na-
bral je nad 7000 dinarjev vstop-
nine. Prvega septembra, ko bi se 
imela vršiti prva predstava, pa je 
podjetnega aranžerja vzeta noč. 

Qlava za glavo. 
Poroča no je bilo o groznem zlo-1 

činu. izvršenem pri Natalim-ih v1 

Srbiij. kjer sn roparji napadli in 
»•ropali dom Koste Dimitrijeviča j 
ter vso rodbino pobili. Sodišče |.» 
stopnje v Kragujevru je Vesel iiia ' . . . . , _ n . -- >t i ' kaJ bi rada: rakoj je uiranil. da Petrovu-a. Tihomira Markovica.l , 
Milana in Duna.ša Ranknviča in 
Zi* ojina Atidriča obsodilo na 
smrt. o«t«le sokrivce pa na večlet-
no ječo v težkih okovih. Te dni je 
bila izven Kragujevea izvršena 
smrtna obsodba. V skupnem gro-
bu privezani na kole so obsojeu-

Rojakinja je neznansko hvalila 
svojega moža. kako d<.«ber. ka-
ko ji bere vsako željo /.» z obraza. 

Ko je zadnjič prišel d.rttiov. sem 
stopila pred^nj rekoč; — Ali veš. 

denar. 
* 

Kaj je življenje 1 
j Življenje je doba. v kateri se 
• mora Movek marsikateri4 stvari 
j-privaditi, o kateri ni nikdar mi-
|slil. da se ji bo privadil. 

ei še v zadnjem trenotku zahteva-
li in ilobili čašico rnkije. Ko je bi-
lo zadoščeno pravici, so bili obso-
jenci pokopani v skupnem grobu. 

Stoletniki v Dalmaciji. 

/•Miške <o že v pregovoru, tla se 
počasi odpravljajo od doma. Zad-

(njič mi je rojak pripovedoval to-
, le resnično zgodim. 

— Z ženo sva sc namenila na 
Na dalmatinskem otoku livarn v« selieo. Jaz sem že ves oblečen 

sc nahaja selo v katerem žive tri 
osebe, stare nad ion let. v sebi 

čakal v kuhinji, žena se je pa v 
sobi najrravljjda. Čakal sen: dol-

- • - , , . . . , . »ro. doliro časa. Končno jo vpra-
I ueepi pri Makarski pn dve v _ j i I - T Ai - -i • * šani: — No. ali boš km.ilu ' Ta-in: roma Mijo«-ka m njegova se-
t,.. m-- -i - i , , - . Uuj — mi odgovori, samo ro-stra. Mijo<*ka je prišel te dni p«-s 

o. i;. i» . • i ! i - A , kaviee š»» zapiram. Jaz s.-m pa v split, rot .je dolga nad .i0 km. 
t> , - v i i v nato oblekel overalls šel v klet ter 
lloian je bd samo enkrat v zivlje-„• „ i -t - | ret oči I deset galon vina v steklc-n.m, a zdravil se je — •/. dalmatin- . • • -»r-- - . 1 i n nice, steklenice zamašil in sod d*»-skini vinom. Mijaeka je star 11U 
i 4. - , . bro opral. Nato sem s«« še enkrat let. njegova zena pa 1 l e t . 1 , . 

{obrd. urtiil in srajco preoblekel. 
Grozen samomor beograjske štu-

dentke. 
Na beogra.j«keni kolotlvoni sc 

je Dušauka Stojanovič. slušiitelji-

,Ko s««m bil z vsem tem gotov, sem 
, moral š»' ženi zapeti rokavico na 
• lesni roki. nato sva pa odšla na 
veselico. 

I * ca na tehnični fakulteti, vrgla 
, i »i • i. , , . . . . (rosTmdar je prišel večkrat ne-pod zagrebški hrzovlak. ki jo je . ' J 1 

• i .• , i pričakovano v delavnico. Nrkega grozno razmesard. Motiv obupne-' 
j dne je opazil pri stroju mladegn 
i fanta, katerega ni videl št- nikdar 

nega čina — nesrečna ljubezen. 

Ciganska žrtev avtomobilske ne-. , ,0,'r*>1; 
s r e - e j — No. kaj pa ti — jra je \n»ra-

Xa Topčidersfcem brdu v Beo-' ^ ~ ^ l™ t« 
I' » ' J I ' (JI 

gradu se je prij»etila avtomobil- ' -
; , . . . . , i - i — Tri dni. 
i ska nesrei-a, ki jo zahtevala elo-j 
i v. . tj i i i i ^ - — A l i ti je forman povedal, kaj 
vesko žrtev. Populaiita lahkoživ-] '' ' • i , / , • • . , i moraš vsak dan sproti storiti? : ka ciganka Uaja ee je vračala z, ' — Da. rekel mi je. da ga moram 

avtomobilskega izleta. Avto je za-
; del v obcestni kamen ter se pre-
( vrnil, (taja je obležala mrtva pod 
avtomobilom. 

takoj zbuditi, kakorhitro se vrata 
od pro. 

Ponavadi je tedaj konec mede-
! ni h tednov, ko začne "zlati" pr-

Vagon razmesaril dvoletne^ l s f a n - k i si ^ ( h 1 T>oroki 

otroka * |^*ni. zelenkast postajati. 
~ ' t Sf. 

\a t iru državne železnice v Osi-
jeku se je v pripetil tragičen do- ^ > » » 
godek. Na tiru se je igrala dvolet- j e " a p , s a r j a ' k l k a » 
na deklica Zora. hčerka dnevni- J s v o j e " » P ™ ^ 1 -

— Za božjo voljo, kaj pa zopet 
uganjate? Vprašam vas, ali ste 

čarke Terezije Stanič, ki stanuje 
v vagonu. Mala Zorka se je pri-
plazila pod vagon, ki ga je v bliž-
njem trenotku lokomotiva pori-
nila naprej. Otrok je bil grozno 
razmesarjen in je ostal na mestu 
mrtev. 

KAŠELJ IZGINE, 

razdražeaje in krapavwt se od-
strani z pravočasno rabo zdravila 

Severa's 
Cough Balsam. 

Je priljubieno zdravilo tekom 
zadnjih 45 let; vs.edtega je 
preiskuieno. 

Cena S5 in 60 centov. 

ABYEBTI8S im &LAJ8 NA SOBA 

Po 4% obresti 
za vloge na 

S P E C I A L I N T E R E S T A C C O U N T 

Naše mesečno obrestovanje je 
ugodno ne samo ako vložite, 
temveč tudi ako dvignete. Ob-
resti plačamo za vse pretekle 
mesece do konca onega pred 
dvigom. Zato priporočamo vla-
gati denar pri nas tudi onim, ki 
ga nameravajo v kratkem zopet 

K dvigniti. 

Frank Sakser State Bank 
U « 2 C s i t i a a d t Btr fcet Hew York, H. Y, 

vi minister ali sem jaz? 
— Vi ste minister! 
— Zakaj pa potem neumnosti 

uganjate? 
3f. 

Par <lni po poroki 
MoŽ pri«le domov. Žena leži na 

postelj i in tuli, da je joj. 
— Kaj ti je. draga moja. kai 

ti je? 
— Ob. pomisli, večerjo sem ti 

skuhala, pa jo je maeka pojedla. 
J — Xie ne jokaj, dragica, bomo 
i pa drugo marko kupili. 

* 
j Te dni sem videl sliko Stjepa-
na Radif-a. Obleeen je v ko]>alno 

i obleko ter sedi na morskem o-
. brez ju. 
1 Po debelih stegnili, tolstem tre-
. buhu in zalitih pleeetih. bi ga elo-
jVek sodil, da tehta najmanj kakih 
dvesto petdeseJ funtov. 

I To je dokaz, da se politika vse-
povsod izplaea — tudi v .Tngosla-
"̂ iji-

* 
V Xew Vorku se je zaeela slam-

nikarska sezija. 
Drugega se ne sliši kot tole: 
" J a z sem od štnka. moja je pa 

od tedna" . 
"Xie ne reeem. samo slama je 

slaba". 
"Prmeiduš. tako težkih blokov 

kot letos. ]»a se nisem prenaša 1M. 
"Hm. ta teden pa ni bilo nieka.i 

prida, samo stodvajset sem jih". 
"Xak. ke pa že ne grem. tam pa 

golfajo". 
"Stokrat raj« imam Taljana kot 

pa Juda". 
"Al . veš de ongavova forlad> 

Smira 
"Šnr. da zašlo ž. ker jo forman 

itema' 
"Prva peda bo za grozdje". 
"Le počakaj, jaz ga bom hudi-

ea sfrksal!" 
Samo to se sliai d*»danes ned 

newyorskimi Slovenci. 
Če bom kaj dragega slišal, bom 

že pravočasno sporočil. 



GLAS NARODA, 23. SEP. 1026 

Nesreča je jako 
presenetila 

F r a n c o z . 
Francoski a vi jat i »ki kro-

gi so v zale« ceni vsled 
nesreče, ki je zadela 
dvokrilnik Sikorskega. 
Poročila, ki so najprej 
dospela v Pariz, so po-
ročala o smrti Foncka 
ter poročnika Curtina. 

PARIZ. Francija. 2*2. septem-
bra, — Noviee o nesreči, ki je kon-
čala poskus frane. kapitana Rene 
Fcoi4a. da iw.t^ti i* \ W V«rka v 
Pariz, je |»ovzročiIa potrtost v 
francoskih a vi jai iškrh krogih, 
kjer je odlični vojni avijalik seve-
da z«*lo priljubljena oseba. TV-i 
nek novir je bil prav posebno elo-
bok, k»r ni bilo iz prvih poročil, 
ki so dospela seinkaj, razvidno, 
da stn se Fotiek in poročnik f*nr-
• in r»'šila iz aeroplana in da ni-
Kfa deli!« usode svojih dveh to-
varišev. ki stn zjrorela. 

Pozneje, ko so dospela v Pariz 
podrobnejša poro«-ila. se je po-
leglo vznemirjanje, ki se je med-
tem lotilo /f» s|>loštie<ra občinstva, 
(linhoko so obžalovali strašno n-
Kodo operatorja (laviera in me-
hanika Islamova. Prvi je bil Fran- J 
eoz, dobro znan v Le Ronrget ae-
rodromu. kjer je bil zaposlen pri 
francoski radijski kompaniji. Star 
je bil M4 let ter je o fe dveh otrok, j 
Služil je kot radijski operator v 
mornarici, na krovu križarke 
"Kleber" tekom vojne, večinoma 
v kitajskih vodah. Xjegov svak 
Lavigne je bil član antarktične 
ekspediei je Diareota na ladji 
Pour-fpioi Pas. 

Tukajšnji tehnični izvedenci 
pripisujejo nesrečo izključno le 
pomanjkljivi konstrukciji veli-
kanskega letala, ki ni Imelo do-
volj dvigalne sile. Pravijo, da »ii 
mogoče na; rt it i niri »nnlo k r i v i l 
kapitanu Foneku noroč*i5Kn i 
Ourtinu. firadilci so sistematično j 
ignorirali nauke številnih poletov 
lia velike razdalje, vprizor^cnih v j 
zadnjih par mescih. Namignili so! 
celo. da je načrt ignoriral prin-
cipe, ki so sedaj splošno sprejeti , 

V P R O S L A V O 
petdts*tfrfnir, r»jstr,i pokoju* ,(a /T.1.V.I /'.I.V AM/;./ A. fn, 
Lah n a\ nosi tiram. tir. "Iron Cankar" imr. ho i.trorilu h-
t oš »jo (iritštrt ioi zouo s krasno Cankarji ro i riti, j<t,ttsko tiramo 

Kralj na Betainovi 
V NEDELJO. 26. SEPTEMBRA. 1926 

na odru SLOV. N A R O D N E jG A D O M A , 
641 7 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

—-: Za.tlor tov HO t At 7 j— 

P O P R E D S T A V I P L E S 

V.viopnir«- v pmlpi-odaji v slašeirarni Mrs. .Mary Kushlan 
^ ^ ^ D«.tun. — I Vna vMopni<-ani $1.00. 7,"m- in "»Oe. Lože 

Kot V preteklosti. >e nadeja članstvo MI igralci društva 
4 * I van Cankar'* vsestranskega obiska o j občinstva iz Cleve-
Tanda in vseh bližnjih .-slovenskih naselhin. Stremelo bo. da 
vam nudi tekom sezone raznol i čne predstave \ zabavo in pouk. 

o n p. o r . 

Tri slike Sikorskijevega aererelana« 
Xu gornji sliki vidite Sikorskijev aeroplan pred poskusnim pole-

tom. Spodnji sliki nam nudita pogled na propelerje. Poleg 
aeroplana stoji ruski inženir Sikorski. ki ga je zgradil. Kata-
trofa je pa uničila njegove načrte in dvoje človeških življenj. 

JADRANSKO PODUNAVSKA BANKA 
Beograd, Dubrovnik, Kotor, Kranj, LJUBLJANA, 

Maribor in Split. 
CISTO Jf UOSLOVEXSKI ZAVol) 

Kapitan priznal, da 
je umoril sestro. 

R azne vesti* 
Dogovor o samomora. 

j . . ~~ _ Baron Rovsze-Garred v Miauni 
Kapitan Townsend j e in njegova soproga sta živela v 

priznal po petih letih, i l»il» gmotnih razmerah. Zato sta 
daje umoril sestro. — H d o n , l n - d n s i življenje. 

v i . j Domenila sta se. da skoči ona sko-
otrasen povod za to kr- - , , -

^ ^ . zi okno. docnn se on ustreli, 
vavo dejanje, 1'sodnega večera je sedla baro-

niča h klavirju ter zaigrala Cho-
Xatančno pet let potem, ko so pinovo žalostinko. Mož jo je na-v zvezi z dvigalno možnostjo na n a ž , i truplo njegove devetnajst prosil naj zaigra še enkrat. Žena 

kvadratni Čevelj površine kril. l e t s , a r e sestre Margarete v pod- je zaigrala žalostinko ponovno, 
Vsled tega niso bila tukaj nikdar' Grešni sobi nekega lodging-housa rekoč: "To je žalostinka za te", 
posebno visoka pričakovanja gle- 1 ia zapadni 22. cesti v New Yor- Ko je doigrala. se je vrgla skozi 
de uspeha poleta. , l a i - včeraj aretiran kapitan okno ter obležala na mestu mrtva. 

Komentarji v francoskih listih j vlacilnepa čolna, Harry Town-
da je jo izraza globokim simpati- Odvedli so ga v policijski 
jam v spričo tragičnega konca ta- ^ l a v n i s t a n - Vod obdolžbo umora 
ko pogumnega podjetja. Obenem P° prvem redu. 
pojasnjujejo tudi dogodek. " L e ! Townsend se je nekoliko ner-
Matin" je vprašal za mnenje ne- vozno igral s svojim mehkim klo 

jčes ni. tako da morajo ljudje pred 
milijoni teh živalic bežati, kakor 
hitro navale na kak krai. 

Pariški fabrikanti tega predmeta! X a j , i O V e j ^ a ž r t v e l a , , o ž i c m r » -
so nedavno prav milo potožili č.- v " l j J e , , e k a v b l , ž i n i V a l e č e le-
t a jočem n občinstvu, da so jih od- z e i"a v a s ' M r a v , J < i s o v vas 
jelmake ženskega spola skoro po- p r w l p i i r t e d i n »<a»adonia v takih 
pol noma zapustile. Steznik je pri , , l i , o z l , ' a } i - <la J> trajalo več dni. 
ženskah nadomestil prav lahek J > b , ' ° ^»llOVega sprevoda 
oprsnik. ki ne dela nobenih nepri- X « V » l l j p ta^«>J 
T i * - i i * - v * ter izpodkopale zidovie tako da lik ter je poleg komoditete se ele- 1 1 •' ' ' 
ganten povrh. J° n P V r t " U , S t - <la s o v ^ i n a P°~ 

A' pariških izložbenih oknih v 
ulicah Rue de la Paix. Rue de Tii-
voli in drugod vidiš danes vedno 

T>rfniSka ylarniro Drtt 120.fHHt.Cnrl 
Vloge na Ji ranil nt knjižice in if kov t ravnnr " žOfi.OOOjiflO 
Xa vloge plača najugodnejše obresti, nakazila izvršuje najhitreje 

in najtočnejše. 
Zahtevajte ml 1 'a še tja bankirja, tla Vam iztla rt k tih money order na 

JADRANSKO PODUNAVSKA BANKA 
ali pod njeno zaščito na 3S0 njenih vez in afilacij v Jugoslaviji. 

Vaše pošiljke adresirajte: 

JADRANSKO PODUNAVSKO BANKA 
LJUBLJANA, JUGOSLAVIJA 

ČUDO MODERNEGA VINOREJSTVA 
GRAPOVIN (Koncentrirani moit) 

iz izbranega kalifornijskega in importiranega 
svežega grozdja. 

Rdeče in belo Ca l i fo rn ia . Razne impor t i rane vrste, med temi T e r a n in Muškate l 

Pišite po vzorec in pojasnila na: 
TR. PRIMOŽIČ, 377 Terrace Ave., Hasbrouck Heights, N. J. 

kega važnega letalnega izvedenca, 
kojega imena pa ni navedel. Ta 
izvedenec je trdil, da je dogodek, 
ki je prehitro tragično končal ek-
rpedicijo Foncka zelo običajen v 
tehničnem smislu. 

— Kolesa so bila dosti preslaba, 
da nosijo težo takega težkega ae-
roplana. — je nadaljeval. — To je 
bil defekt, na katerega sem opo-
zoril jaz pred nekaj časa. Vsi ae-
roplani. ki so uveljavili rekorde z 
12.000 funti tovora ali več na kro-
vu. so morali imeti posebno zgra-
jena kolesa za odlet. Kakorliitro 
je ta tak aeroplan varno na po-
ti, je pristanje manjši problem, 
kajti teža stroja se izdatno zmanj-
ša v p. led uporabe velike zaloge ga-
zolina do časa. ko je treba pri-
stati Očividno je, dn se je eno ko-
tes Ponckovega aeroplana zadelo 
v tla ter da je poslovalo vsled ve-
like naglice kot sidro, obrnilo 
stroj na eno stran ter ga izročilo 
pogubljenju. 

NA PRODAJ 
je "Fodmirske paaestv©" pri Oor-
tijem Gradu. Pojasnila daje lastnik 

Anthony Fedr&n, 
34 Danube St., Little Falls, K. V. 

f?Jx 21—23) 
NAZNANILO. 

Našim naročnikom • državi 
Pennsylvaniji naznanjamo da jih 
l»o V kratkem obiskal zopet na* 
vnani raatopnik 

Mr. JOSEPH ČERNE 
in prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter prt ujmm obnovijo aaro* 
niso 

DpttvaSrvfl. 

bukom, ko je sedel v uradu po-
možnega policijskega ins'pektora 
'Careva ter pripovedoval uradni-
ku, kako in zakaj je zadavil svo-
jo sestro. 

Truplo deklice so našli pred pe-
timi leti v podstrešni sobi. pokri-
to z listi. Krog njenega vratu je 
bil močno zategnjen pas iz blaga 
ter dvakrat zavezan. V ustih je 
tičal zamašek. glava je bila zavi-
ta v brisačo. Lastnica hiše. ki se 
je medtem preselila in katero išče-
jo kot pričo. .H1 rekla policiji, da 
je poznala deklico le kot Mrs. 
Harris, ki je stanovala z nekim mo 
škim, ki je veljal za njenega mo-
ža v sprednji sobi tretjega nad-
stropja. Detektivi, katerim so po-
verili slučaj, so konečno ugotovili 
identičnost deklice in kar so ko-
irečno izvedeli od njene matere, je 
dovedlo na sled morilca. 

Townsend je baje priznal, da 
sta živela on in njegova sestra 
skupaj kot mož in žena in da je 
zadavil svojo setro, ker je slednja 
poskusila izvršiti samomor. 

Tragična smrt postresčka. 
beograjskem kolodvoru se 

j f ob prihodu zagrebškega brzo-
vtaka pripetila tragična nesreča. 
Ko je nosač Radoslav Obradovič 
prihitel k vlaku, da ponudi izsto-
pajočim potnikom svojo postrež-
bo, je priSel revež na nepojasnjen 
način pod lokomotivo, ki mu je 
odrezala obe nogi in desno roko. 

. Ponesrečenca so nezavestnega 
prepelali v bolnreo, kjer j e kmalu 
podlegel težkim poškodbam. 

Toda njen mož ni bil tako ''mo-
žat'. da bi bil držal dano besedo 
ter si upihnil luč življenja. 

Soproga pok. dr. Vaszonya dobi-
la milijardo kron. 

Btidimpeštanska židovska obči-
na je podarilo vdovi pok. dr. Va-
szonv-a milijardo madžarskih 
kroni. Dasi je zavzemal dr. Vaszo-
nv ponovno visoka in odlična me-
sta. ni zapustil nikakega premo-
ženja. 

Anatemizirana hebrejščina. 
Iz Rusije poročajo o jako čud-

nem slučaju, ki se je pripetil v 
Moskvi s hebrejskim jezikom. 
Ruski prosvetni komisar Luna-
čarski je namreč proglasil jezik 
Zidov za mrtev jezik in je -izva-
jal iz tega principa vse konse-
kvence. Projrlasil je. pod vplivom 
judovske občine v Rusiji, ki pro-
vori samo judovski idijom hebrej-
ščino za "buržoazen jezik", za ka-
terega ni mesta v mejah ruske fe-
derativne republike. In to negle-
de na vsebino brošur in knjig. 
Mark sov "Kapital" je prav tako 
za branj en. kakor izlivi šovinista 
Zabotinskega. Z ozirom na stali-
šče. ki ga je zavzela sovjetska 
vlada napram hebrejskemu jezi-
ku, se je sedaj sestala zveza he-
brejskih pisateljev v Palestini ter 
je sklenila protestirati zoper na-
ziranje. da je hebrejščina bu^oa-
zen jezik. Protest bo podpisala tu-
di palestinska univerza, ki lioče z 
vsemi silami -nastopiti zoper tako 
poniževanje svojega jezika. 

Stezniki za gospode. 
Timbolj se ženske oproacajo tes-

nih spon steznika, ker so jim ljub-
še. pa tudi zdravejše naravne obli-
ke, tembolj se množi navada upo-
rabe steznikov v moškem svetu. 

več moških steznikov. Vse te raz-
lične vrste, ki so seveda patenti-
rane, so namenjene moškemu spo-
lu. ki jih uporablja posebno rad 
v zrelih letih, ko se nabira tolšča 
na trebuhu. Pariške prodajalke bi 
vedele povedati marsikakšno za-
nimivo in pikantno anekdotico. 
kako gospodi kupujejo steznike, i 
Sramežljivo vstopi debelušasti 
možieelj v trgovino, povpraša naj-
prej po moškem prodajalcu, ka 

ruši. Sprva je mislilo prebival-
stvo. da se jih bo nio«rlo ubraniti 
ler je hišo podprlo s koli. Obenem 
so začeli kmetje pobijati mravlje 
z vsem orožjem, ki jim je bilo na 
razpolago, s cepci, ognjeni in stru-
pom. Toda nič ni pomagalo: lju-
dje so morali pred strašnimi živa-

'|lieami pobegniti. Mravlje so na-
padale celo ljudi, kakor hitro so 
prišli v njihovo bližino. Izpodko-
pale so tudi v par minutah kole. 
s katerimi so podprli kmetje svoje 
hiše, tako da so bile vse mere. ki 
jih je podvzelo prebivalstvo zoper 

"i nje. brezuspešne. Večina hiš se je 

HARMONIKE ,>obri i c r a K i pravijo, da so stare KRANJSKE 
HARMONIKE najboljše na svetu. 

V zalogi imam 2 vrstne, 3 krat uglašene, 
nove in -stare harmonike, prodajam po naj- I 
nižji eenl. 

Kot strokovnjak garantiram in vrnem de-
nar. fe ne boste zadovoljni, ali pa pošljem 
droge. Sprejmem vsakovrstne harmonike v 
zameno in jih popravim. — JOHN WEISS 
614 Seneca Avenue, Brooklyn, N. Y. | 

kdar pa zve. da ga ni. poškrlati v' 
; 1 i zc porušilo, 

in razodene z milim, usmiljenja v i - - j t i _ . . i Ko so prebivalci vasi videli, da vrednim s-lasom gospodn-ni proda-i . . .. . . ' ne morejo proti mravljam nicear jalki, da mu je zdravnik predpi- ... . , . . ' ' ' opraviti, so zapustili svoja biva-sal steznik radi take in take bo- . . . . . . „ , . . . lisca ter se izselili. \ lada pretresa lezni. Seveda mu diskretna pro-dajalka takoj ponudi potrebno o-
poro, katero odnese z vidnim za-
dovoljstvom domov, kjer potem 
postane vitek, a zato tudi manj 
gibčen. Z moškim steznikom je to-
r e j križ in težava, kakor z vsako 

vprašanje, kako bi mravlje zatrla. 

Alkohol na Poljskem državni me-] 
nopr»l 

Kot poročajo iz Varšave izda 
poljski finančni minister v kret-

. I kem naredbo. s katero sc irve?e stvarjo, ki je namenjena liaiprej D , - , , ,, , , 
v . . na Poljskem monopol alkoricl-i. ženskam, ki pa jo pozneje prevza-' 
me moški spol na račun svoje spo- • D O B R O S L U Ž B O 
korntške lepote. 

Mravlje uničile celo vas. 
Bele mravlje so v Španiji veli-

ka nadloga, strah in trepet prebi-
valstva. kjerkoli se pojavijo. 
Obrambnega sredstva zopet ta mr-

dobi Slovenka nad 30 let stara v 
družini treh oseb v Xe\v Torku. 
Pišite in povejte kaj ste voljni de-
lati in za kakšno plačo. Naslovite 

"S 1 n ž b a", 
c o Glas Naroda, 82 Cortlandt St., 

New York, N. T. 

SEZNAM KNJIG VODNIKOVE 
DRUŽBE 

ki izidejo oktobra meseca. 

1. Velika pratika za leto 1927. 
2. Iz skrivnosti prirode — poljudno 

znanstveni spisi. 
3. Juš Kozak; Beli mecesen — povesti. 
4. Vladimir Levstik: Kladivo pravice — 

povest iz vojne dobe. 

Vsi oni. ki so plačali članarino, jih bodo prejeli po pošt? 
naravnost iz Ljubljane. Natančen ča.s bomo že pravočasno po-
ročali. Vsakdo, ki se je medtem morda selil, mora skrbeti, da 
bo knjige dobil na naslovu, ki ca je naznanil takrat, ko je 
plačal naročnino. 

Mi smo posebej naročili par sto iztisov, da lahko ustrežemo 
tudi onim, ki še nLso člani te družbe. Velika pratika. kakor 
vse ostale knjige bodo jako zanimive. 

CENA 4 KNJIGAM JE 

Jugoslovanska Kat iednota 
v Ely, Minnesota 

bratska podporna organizacija, bi ne meša niti vere, niti poli-
tike v svoja pravila in poslovanje. 

Njeno premoženje znaša okoli $900,000.00 in je po pro-
računa veščakov več kot solventna. 

fcteie okoli 17,000 članov in članic v obeh oddelkih. 
Njeno lastno gla.silo "Nova Doba" izhaja tedensko ra 

j i do istega opravičen vsak član odraslega oddelka. 
Člsni J. S. K. Jednote se za morejo zavarovati za $250. 

$500, $1000, $1500, ali $2000 posmrtnine in $1, $2 ali $3 
dnevne bolniške podpore. Plačuje tudi odškodnine in ope-
racijske podpore. 
Za vetamovitev novega druttva zadostuj^ omn novih feandMatov. Vsa 
nadaljna pojasnita daj« drage volj« glavni tajnik J. S. »C Jadnota: 

JOSEPH f>iSMl_«R: ELY, MINNESOTA 

Pošljite z naročilom natančen naslov in potrebno svoto 
in poslali vam jih bomo poštnim prosto, dokler zaloga 

ne poide. 

Vsa tozadevna pisma naslovite na: \ * 

" G L A S N A R O D A " * 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Rojaki, naročajte se na "Gla* Naroda", 
slovenski dnevnik v Združenjih državah. 
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A V S T R A L E C 
ROMAJ* IZ ŽIVLJENJA. 

Za "GLAS NARODA" priredil.O. F. 

41 < N a d a l j e v a n j e , i 

Z vlažnimi or m i j e zrla Vanj. 
— Dragi, dragi prijatelj, — je rekla pritajeno. 

Najzvetitejii prijatelj kot ni morete želeti., — je rekel. 
Voz i»e je nato udp«^jat. • 
V i*tem trenutku je pridrvela Lota po fctopnjieah navzdol. Ub 

fetal* je pred Jan^umu. 
Dobro jutro, gospod JaiMeu. Ali se ni ravnokar odpeljala 

m o j a j*«-»»tra ? 
— Da, ^0*»p04li(*iia Lota. 
— Kam pa m; pelje? 
— K moji materi. 
— Ah, — tako sauia* 
— lJa, rada bi nekaj dogovorila z mojo materjo. 
— Potem bi tudi lahko vzrla uiene s seboj. 
— M o g o č e ni mislila na to. 
— X a vsak nui-in j e škoda, tla se nisem moj^la odpel jat i i njo . 
•— Ali mi boV-ete nekoliko delati družbo * 
— Zelo rada. Ali naj vam pustiin prinesti okrepčilaf 
— Ne, hvala. 4 

Motreče se je ozrla vanj od strani. 
— Danes delate lako ruden obraz, gospod Jausen. 
— Kakšen pa * 
— NV vem. — kot da je vaš rojstni dan. Ali je prav? 
— Ne. a j e lahko, da detain pr ičakovanja j»oln obraz. M e n i j e 

približno tako kot otroku j»red Boi ieem. Imam veliko zel jo ter ne 
vem. «"•*• bo ixi>oliijeua. Ali znate moliti , gottpodiena L o t a ? 

— K a k š n o v p r a š a n j e ! Seveda znam moliti . 
Potem vas prosim, da molite zame in sieer iskreno. Od raz-

burjenja ja / ne morem tega storiti. 
— Zakaj pa naj molim za vas.' 
— Da bo izpolnjena moja velika želja. 
I*ota se je motreče ozrla vanj . 
— Storila bom to i/, globine s v o j e g a srea. Potem pa mi morate 

povedati , ee je pomagalo in ee *<• j e i> I ja izpolnila. 
Stisnil je njeno roko tako močno, da je nakremžila obraz. Te-

daj se je ustrašil, (»ohladil roko ter pihal nanjo, kot se dela pri 
otroku. 

.laz sem barbar, gospodična. Ozmerjate me. <"e sem vam pnv-
zroeil bolečino. 

— Tako mehkužna pa nisem, da In ne mogla prenesti kaj la-
kega. 

Tedaj na je prišla gospa Lepograjska po stopujieah navzdol ter 
p i i j a z n o pozdravila J a n s e n a . 

— Ali su- že Tuli. gospod .laiisen, da sta našli moji hčerki sta-
n o v a n j e za nas? 

— Da, milostljiva gospa, kontesa Dagmar je govorila o tem. 
(j os pa Helena je nato pri po veil ovala, da se je Dagmar oglasila 

/a službo. 
— Sree mi je težko ob misli, da bo prišla za nas sedaj ločitev. 
Ralf je zrl navzdol na svoj bič. 
— Jaz ne maram niti misliti na tako možnost, milostljiva go-

spa. Prav nič so ne mudi. Tukaj ste dobro preskrbljeni. Sedaj pa 
moram v hleve. Priporočam se vam. Na svidenje! 

S tem je odhitel Ralf, kajti lotil se ga je nemir. 
Ko je šel Ralf k hlevom si je mislil: 
— Kaj ne, mati. da me ne boš sedaj zapustila? Rekla ji boš. 

naj *tori to. kar bo mene osrečilo. 
Pohitel je skozi hleve, ne da bi kaj viilel. 
Ralf je |M>gledal vsaki trenutek na trro ter ni mogel razumeti, 

da more biti nra tako dolga. Trdno pa j* ustrajal eelo uro. Ko je 
minula, je zajahal konja ter hitel proti domu. 

Tudi ]>ot do doma se mu ni zdela še nikdar tako dolga. 
* ° \ 

<iospa Jausen je ljubeznjivo sprejela Dagmar. 
— Kako ljubo, da me obiščete, kontesiea. Moj sin pa bo žalo-

sten, ko vas ne bo našel doma. Jahal je tja, — je rekla ter pobožala 
roko Dagmar. 

Sprejela je konteso v svoji lastni, priprosti sobi, s starim polii-
fctvom. Lota in Dagmar sta že pri prvem obisku videli to sobo ter 
izvedeli, da je napravit pohištvo oče Ralfa. Gospe Lepograjske pa 
niso [>ovedli v to sobo. Gospa Jausen je čutila instinktivno, da ni-
ma gospa Helena smisla za pieteto. 

— Pozdravila sem vašega gospoda sina že pri nas. draga gospa 
Jansen. — je rekla Dagmar. 

— To je dobro. Sedaj pa sedite k meni v meji tihi sobici. Tu-
kaj preživim veČino časa. Moj sin mi je dal prevesti semkaj moje 
staro pohištvo. Tako dober sin je. 

— Da, dober sin in krasen človek. — je rekla Dagmar. 
Stara dama je zrla veselo presenečena v obraz kontese. 
— Ah, to je zvenelo tako prisrčno, kontesa. Veseli me. da go-

vorite o mojem sinu. To zasluži, vrjemite mi. 
Dagmar je sedla na enega majhnih stolov. Gosj*t Jansen je se-

oela v svoji naslonjači ob oknu ter zrla radostno iifei mično prika-
zen dekliee, kateri je pripadalo sree njenega sina. ' ^ 

Dagmar je vstala ter stopila k oknu. Na ziduu je visela mladost-
na slika Ralfa. Dolgo časa je zrla Dagmar na sliko. Nato pa se je 
obrnila proti gospej Jansen. 

— Naj sedem nekaj časa k vašiui nogam, pod slikjo vašega sina. 
To je prav prikladen prostor za izpoved. Prositi vas hočem za do-
ber svet. ^ 

Pri tem je sedla koptesa na mesto, kjer je tako pogosto sedel 
Ralf. 

— Tukaj ob mojih nogah sedi pogosto moj sin. če ima sree pol-
no ter ga želi olajšati pred svojo materjo. 

Dagmar se je ozrla k njej navzgor. Njeno bledo ,1iee se je po-
rdečilo. i 

—-• Tukaj vam je pač tudi govoril o meni, draga gjospa Jansen? 
Od njega samega vem, da je to storil. 

Stara dama se je sklonila k njej navzdol. • \ 
— Dete. — oprostite mi, da vas tako imenujem, a' prišlo mi j<» 

naravnost iz srea. ker sem vam dobra. Ali mi hočete porvedati. kaj 
vas je privedlo k meni t i 

Dagmar je prijela trdo, močno roko starke ter pioložila nanjo 
svoje lice. 

V S € vam^»peem l>ovedatf. Malo presno sem' se odpeljala: 
* doma, me je prosifvtš si* najetanei f i njegova žttšte. Sefcij sem 

$ ™ m > Žfe ^ r a š a m , ee t 9 ItQWOL - * 
- • aiuii'i .. • nuiiStiČi* : i? 

IZ dobrim, ljubim pogledom je *rla stara'dama k njej navzdol." 

— Dete, ponavadi bi moral človek tako Vprašanje sam rešiti. 
I Moj sin pa mi je toliko pripovedoval o vas, da domnevam, da je 

Islučaj pač poseben. 

Dagmar je prikimala. 
— Da, to je poseben slučaj. Ali me hočete poslušati ? 
— Iz srea rada. Govorite mirno in brez obotavljanja. Poslušala 

vas bom kot mati. 
Tedaj je pričela prijmvedovati Dagmar o svoji ljubezni do Kor-

ia. o svoji radosti in blaženosti, ko ji je rekel, da jo ljubi in o svo-
ji srčni bolesti, ko jo je izdal. Govorila je o njegovem pismu, s ka-
terim se ji je odpovedal, o njegovi kmalu nato zavrženi zaroki z ne-
do drugo, o svoji bolesti in sramu vspričo ponižanja, katero je do-
živela ter o svojih skrbeli in bedah. Nato pa je govorila o svoji 
iskreni hvaležnosti, ki ji je dal vseh teh takih urah edino srečo. Re-
kla je tudi da ni slutila, da jo Ralf ljubi. 

(Dalje prihodnjič.) 
Karlo Kocjaneič: 

Odlomki iz Prešernovega življenja. 
Konec. 

Pesnik Prešeren je bil človek, 
ki je zmogel sploh eno samo lju-
bezen v njenem najčistejšem in 
nepomešanem izrazu. Ljubezen do 
otrok. Ljubil je otroke brez razli-
ke in ko je umrl njegov prijatelj 
Smole, je vzel njegovega sina k 
sebi ter skrbel zanj kakor rodni 
oče. Ko se mu je rodila prva hčer-
ka. je vzkliknil ves srečen: 

— Včasih sem mislil, da bodo 
tudi meni veljali Vodnikovi stihi: 

Ne hčere ne sina 
po meni ne bo. . . 

.Sedaj pa je drugače in tako mi 
je še bolj všeč. — 

In ko so mu sporočili Ernestini-
no rojstvo, je prišel nemudoma k 
Ani. njegove prve besede so bile: 
— Zopet dekliea ? Kje je ? — Vzel el J 
je otroka v roke in rekel: — To J šlo v Kranju prve čase nekoliko 
bo moja kuharica. — Imenoval j o ' b ° U c , je poslal večkrat kak gol-
je "malo damo", kadar jo je ob- dinar več, tudi na obiske je pri-
iskal. jo je vzel na koleno in jo hajal pogosto. Ko so ga leta 1846 
gledal nepopisno ljubeznivo v o- 'npniki v Ljubljani trdo prijema-
či. Ana je pravila, da je najbrž, li. Jp določil najprvo vsoto za ot-
mislil. da je otrok iz stekla, t a k o j roke. potem šele so prišli drugi na 
rahlo in oprezno ga je je prijemal t vrsto, sam pa je živel, dokler ni 
kakor bi se bal. da se mu z d r o b i , vsega poplačal, z dvajsetico na 
Kadar ni videl otroka in Ane več dan. Zadnja leta. ki so ena sama 

In hip pozneje je dejala, da pusti 
otroka pri njem. ker ju ne more 
rediti. Ko je bila Emestina v re-
ji na kmetih, je Prešeren vprašal 
Ano. kako kliče mala svojo doji-
ljo. — I. kako neki. — mati ji pra-
vi ! — je odgovorila. 

— In to j e tebi p r a v ? — T o d a 
nje to ni ganilo. D e č k a j e l jubi la 
bol j nego deklico, pa j e tožila 1. 
18."»7 ob njegovi krsti: 

— Zdaj sem izgubila se zadnje, 
za kar sem se vedno bala. Najprej 
Prešerna, potem mater in sedaj 
še dečka! Nikogar nimam več na 
svetu! 

Prešeren je Anini materi dejal, 
da ne bodo njegovi otroci niko-
mur v nadlego, dokler bo mogel 
delati. Skušal je vedno in redno 
vsak mesee prispevati dogovorje-
lo vsoto za rejo otrok. Ko mu je 

dni, se ga je lotila taka otožnost, 
da ga je kar šiloma vleklo k njim, 
kakor je sam pripovedoval. Pra-
vil je. da ima oče pravico obiska-
ti otroka ob vsaki uri. Želel je, da 

muka med bolezenskimi nadloga-
mi, obupom, zapušeenost jo, ne-
produktivnostjo in potapljanjem 
v pijačo, ga je najbolj grenila mi-
sel, da otrokom ne more pomaga-

bi Ana otrok ne dajala v rejo. to- ti, kakor bi hotel, in ga spravila 
da razmere so silile drugače in to ( do zgodnje smrti. Zadnje prispev-
je bil tudi vzrok, da si nista ustva-! ke za otroke si je bil izposodil, 
rila domačega ognjišča. Kadar se edini tolar, ki mu je ob koncu o-
je z Ano spri, je hotel otroke ved-'stal za kolke, in pomoč od daru. 
no odnesti seboj, kvečjemu bi ji ki so mu ga poslali prijatelji, pa 
pustil dečka, ki ga je imel za ma-, je Ana sama odklonila, da se bol-
lenkost manj rad nego deklice, niku poslednje ure olajšajo. Če-
kakor je že v naravi. Zelo žalosten prav je bila v najhujših stiskah, 
je bil, ko mu je umrla prva hči. Zadnje, kar je mogel umirajoči 
tolažila ga je edino misel, da bi pesnik storiti za svoje otroke, je 
bilo slabše, če bi on umrl in pustil bilo to. da jih je priznal za svoie 
Ano samo z otrokom. Veselilo ga in jim volil v oporoki nekaj od 
je, da ima potomca, tudi zato, ker 
bo vsaj kdo plakal, kadar on um-
re. 

— Tudi ti boš jokala, — je re-
kel Ani, — spoznaš šele. kaj imaš. 
ko me že več ne bo. kajti sedaj me 
ne umeš. — 

Ana je nato pripomnila, kako 
ga more veseliti zavest, da bo za 
njim jokalo dete. ki samo ob sebi 
ne more kaj, pa je odvrnil: 

— Vrag vedi, v vsakem člove-
ku je nekaj egoista. S tem sem ho-
tel le reči, da sem srečen, ker i-
mam bitje, kateremu je moje živ-
ljenje res potrebno in kateremu 
je mar moje dejanje in nelianje: 
to pa je samo pri otroku. In to me 
dela srečnega in za to srečo se mo-
ram zahvaliti tebi. O, ko bi mogel 
tudi tebe osrečiti! — 

Prešeren je hotel otroke sani vz-
gajati in je nekoč izvajal: 

— Svojo hčer bom sam vzgajal, 
sam bom pazil nanjo, da je kdo ne 
zavede tako rano kakor njeno 
mater. Deklica se mora vzgajati 
z ljubeznijo, da dobi zaupanje do 
staršev, ti pa tega nočeš umeti. 
Toda zapomni si vsjij to, da mi o-
troka ne boš pretepala! 

Ta priporočila bomo bolje ume-
li, če slišimo, da Ana sploh ni bi-
la sposobna, občutiti v polni me-
ri veselje z materinskim stanom 
Tudi tu je materijalna plat vpli-
vala na čustvo in je morala lju-
bezen seveda marsikaj udušiti. 
Se ko ga je obiskala z otrokom na 
smrtni postelji, ni mogla zatajiti 
tč svoje poteze. Ko je vstopila v 
sobd, j e rekla jokajoči hčerki Er 
nest in i : 

— Tinka, le jokaj za svojega 
dobrega papa, ki tako lepo skrbi 
l ste. — Kdo pa skrbi zanjo, če ne 
jaz T — se je oglasilo s postelje. J manjši reveži od njega, in odkla 
' * . u. .«; -v»-. , ̂  r* ̂ rt 

svoje revščine. Nekoč je izrazil ti-
panje, da bo po njegovi smrti na-
rod skrbel zanje. "Narod" pa je 
tako skrbel, da so jih uvrstili m«d 
mestne reveže in potem nanje po-
zabili. Za otroke velikega Prešer-
na ni bilo storjeno niti toliko, ko-
likor je storil Prešeren za berače. 
On ni pustil nobenega berača brez 
milodara, in kaj je storil nekoč 
deklini, ki je prišla za njim in ga 
nagovarjala naj gre žiijo, ker je 
bila lačna. Zavrnil jo je odločno 
— in ji podaril svojo zadnjo dvaj-
setico. češ: 

— To so uboge, izgubljene duše 
in glad boli. — 

Ko je Ani pripovedoval o tem 
dogodku, ni mogla umeti, kako 
se more človeku takšno bitje smi-
liti. Kmalu po njegovi smrti jf 
razumela tudi to. samo da ni nihče 
vedel, kako je njo glad bolel. 

Njuna življenska tragedija je 
končno vsa obsežena v tem, da sc 
nista umCvala, da si nista znala 
ustvariti onih pogojev, ki vzdržu-
jejo tako rahlačutno vez. Vj»k:,r 
je ljubezenska, pa sta se ns^ , : c 
temu postavila ločilnim razlogom 
po robu in vztrajala. Vse življenje 
sta-hrepenela po tem, da si zgra-
dita domače ognjišče ni zaživita 
mirno življenje. Tmela pa sta oba 
premalo praktičnega duha, da bi 
si umela svojo zvezo postaviti na 
materijalno trdni temelj, brez ka-
terega je miren zakon nemogoč. 
On je spoznal vrednost denarja 
šele tedaj, kadar ga ni imel, ona 
je pri goldinarju štedila krajcarje 
— kakor ju je s te strani karak-
terizirala njuna lici. On je bil ce-
lo tako malo gospodarja, da je de-
lal brezplačno ljudem, so bili 

ki mu niso bile vš**č.'Posledica je 
bilo uboštvo, tisto uboštvo, ki je 
grobokop ljubezni, kakor je zapi-
sala Ernestiua. Še hujše so bile 
duševne ločilke. predvsem razlike 
v značajih. Nista se znala razume-i 
ti v teh razlikah, niti ne v svojih, 
stremljenjih in končno se nista I 
marsikdaj razumela niti toliko,j 
da bi vedela drug o drugem, če se 
sploh ljubita. Ona se mu ni znala 
udati s tisto ljubeznijo, ki je ka-
kor žrtvovanje samega sebe ljub-
ljenemu bit ju, on ni razumel, da s 
tiranizmom pri njen ne bo dose-
gel uspeha. Nista znala drug pri 
druj»em spoštovati niti stvari, ki 
so imele za enejja izmed njiju kak-
šno eno. Naj na vedemo zanjo še 
en primer: OD sam je nekoč dejal, 
da nima na vsem božjem svetu no-
benega prijatelja in če je bilo to 
res v času. ko sta se spoznala, je 
postalo tem bolj resnično potem, 
ko se je zgrudil ne.kega večera 
Andrej Smole, od kapi zadet, v 
njegovo naročje. Smole je takrat 
povabil več gos|>odov na večerjo 
na zajca. Ves potrt je pribitel Pre-
šeren Smoletovo smrt naznaniti 
Ani. Lahko si je misliti, kako ga 
je zadelo, ko ga je ona vprašala s 
surovim nesočut jem: — Kdo je 
poiem zajca snedel i — Ljudje so 
ji pripovedovali, da je ne bo Pre-
šeren nikoli poročil, dokler bo ob-
čeval s tem "svobodomisleeem" — 
(Smoletoui^. pa je Smoleta po kri-
vem črtila. Naravno je. da ji take 
brezčutnosti niso gladile poti do 
oltarja. Prešeren je o cerkveni po-
roki sodil že itak precej z viška,, 
pozneje pa je začel dvomiti tudi 
o Anini materinski ljubezni. Lah-
ko torej rečemo, da bi jima niti 
zakon ne prinesel zaželjenega mi-
ru. , 

Sicer pa je popolnoma odveč, 
očitati jima kakršnekoli krivde. 
Za svoje napake sta se pokorila in 
bila nesrečna bolj, nego sta zašli?-
žila. ona še po njegovi smrti, ko 
so se ji polagoma odpirale oči o 
njegovi pravi podobi in nad vso 
težo njegove tragike. 

Kretanje pamikov • Shipping News 
ta. Mptofflbra: 

Mu«m hin, Brtmttt. 
19. HPUmbra: 

Ifauretanla. Cbirbouir; Ceo. Wuk> 
Inrton. Cherbourg. Bremen. 
90. septembra: 

Martha Wuhlncton , Trat; Colaia-
bus. Cherbourg. Bremen. 
2. oktobra 

t'aris, Havre; Leviathan, Cher -
bourg; Olympic, Cherbourg, 

oktobra: 
Aquitana. Cherbourg: Pres. Roo-

sevelt, Cherbourg, Bremen; Derlf -
ltnger. Bremen. 
7. oktobra: 

Bremen. Bremen. 
a. oktobra: 

Majestic, Cherbourg. 
13. oktobra; 

Berengaria. Cherbourg: Suffren. 
Havre; Republic, Cherbourg. Brem®o. 
H. oktobra: 

Stuttgart, Cherbourg. Bremen. 
16. oktobra: 

Franco, Havre; Homeric. Cher-
bourg. 
19. oktobra 

President« VTilaon. Trst. 
20. oktobra: 

Mouretviia, Cherbourg; President 
Ifax<Jing. Cherbourg. Bremen. 
22. oktobra: 

La Suvoie, Havre; Thurlngia, 
Hamburg. 
23. oktobra 

Paris, Havre; Leviathan, Cher-
bourg; Olympic. Cherbourg; Berlin. 
Cherbourg, Bremen. 
27. oktobra: 

Aquitania, Cherbourg; Geo. Wash-
ington. Ch^rbourx, Bremen; Colum-
bus. Cherbourg. Bremen. 
29. oktobra: 

Deutschiand, Hamburg. 

Craaaa, 
cktobra: 

Majestic, Cherbourg; Do 
Havre; Luetzow, Bremen. 
2. No vem or a: 

Kel ajice. Cherbourg. Bremen. 
3. novembra: 

Bereiigaria. Cherbourg; Rocbam-
beau. Havre: Pres. Koosevalt. Cher-
bourg. Bremen. 
6. novembra: 

France, Havre; 
bourg; Muenchen, 
men. 

Homeric, Cher-
Cherbourg. Hm-

9. novembra: 
Derfninger. Bremen. i 

10. novembra: 
Mauretania., Cherbourg; Republic, 

Cherbourg. Bremen. 
12. novembra: 

Cleveland. Hamburg. 
13. novembra: 

J'aris, Havre; Leviathan, Cher-
bourg Olympic, Cherbourg. Bremen; 
Bremen. r 
15. novembra: -

Suffren, ilavre. 
17. novembra: 

Aquitania. Cherbourg: Pres. Hard« 
!ng, Cherbourg, Bremen. 
19. novembra: 

Martha Washington. Trat; Weat-
i.halia, Hamburg. 
20. novembra: 

Majestic, Cherbourg; 
Cherbourg, Bremen. Stuttgart. 

24. novembra: 
Berengarla, Cherbourg; La Savola. 

Havre; George Washington. Cher-
bourg, Bremen. 
26. novembra: 

Aib~rt Ballin. Hamburg. 
27. novembra: 

France. Havre: Homeric. Cher-
bourg; Berlin. Cherbourg. Bremen. 
1. decern bra: 

Muurrun-a, Cherbourg; pres. Roo-
Bevelt, Cherbourg, Breman. 

..Putujte pod amtrižko sagtavo" 
Znižana cena tja in nazaj do 

LJUBLJANE 
samo 1198.00 in več preko Cherbourg* 
S e d a j se o d l o č i t e za p o t o v a n j e T d o m o v i n o v 

prijetni družbi svojih tujakoe. VriJ >e bo posebni 
Lrlet v Centra lno f . v r o p o , ki ga b o o a e b n o vod i l J. 
£. Feont, zastopnik I'niied Slates Lines, na 

S. S. L E V I A T H A N 
ki odpluje iz New Yorka 2. oktobra 

preko Cherbourg*. 
Redna odplutja meseca oktobra preko Bremena so: 
S. S. President Roosevelt 6. oktobra 
S. S. Republic.. 13. oktobra 
S. S. President Harding 20. oktobra 
S. S. George Washington 27. oktobra 

Prostori na par«ikth L'nitrd States Lines so sve-
tovno znatti—prostorni- kabine—»troki krovi, dobra 
in radostna hrana. 

Za v>c podrobnosti vjiraiajte lokalnega agruta ali 
^ pa pišite tia 

tea States L i n e s 
45 Broadway (Phone, Whitehall 2800) N e w Y o r k City 

POZOR BOJAJLU 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
S tuznnn srcem naznanjamo pri-

jateljem in znancem žalostno vest, 
da j f nemila smrt pretrgala nit 
življenja v najlepši mladeniški 
dobi 

F3ANK-U GLOBOKAR. 
1'mrl je dne 5. septembra v okr. 

bolnišnici Monaca. Pa., za prole-
tarsko boleznijo jetiko. Rojen j«1 

bil leta 1894 v vasi Podbukovje 
pri Krki na Dolenjskem. V starem 
kraju zapušča ot'eta in mater, 3 
brate in 3 sestre; tukaj v Ameri-
ki pa 1 bratranca in dva strica. 
Pogrreb se je vršil dne 6. septem-
bra na Narodno pokopališke v 
Economy, Pa. Pokojni je bil zvest 
član društva Naš Dom. št. 33 S. N. 
P. J. in društva "Work in grm en Be-
neficial Union, kateri sta mu po-
ložili krasne vence na krsto. 

Pokojni je bil mirnegra značaja 
in jako priljubljen pri vseh, kar 
se je izkazalo ob obilni udeležbi 
pri pogrebu. j 

Zahvaliti se imamo stricu John 
Grandovee in njegovi soprogi,1 

kjer je ležal pokojni na mrtva-
škem odru in sta mu darovala 
krasni venec. Hvala stricu Anto-
nu Grandovee in družini Frank 
Posega za darovani venec. • I 

Nadalje se zahvalimo članom 
iruštva Naš Dom, št. 33 S. N. P. 
T. in članom društva Zavedni Slo-
venci. št. 41 S. S. P. Z., kateri so 
*e udeležili pogreba. 

Zahvaliti se imamo bratu Fred. 
Ogolin za krasni govor ob odpr-
tem grobu. 

Zahvalimo se vsem prijateljem 
In znancem, ki, so obiskovali po- ' 
kojnega v bolnišnici in culi ob 
mrtvaškem odru. Hvala Nieku 
Vlašich in Teodoru Radakovič, 
ki sta se s svojimi avtomobili ude-( 

ležila pogreba. i 
Pragi sin in brat dokončal si 

truda polno pot in odšel si od nas 
za vedno ali naš spomin na tebe 
bode ostal zavedno. Počivaj v mi-^ 
rn in lahka naj ti bo ameriška 
gruda! 

Žalujoči ostali: 
Frank Globokar, oče. 
Neža Globokar, mati. 

Trije brati in tri tectre, 
vsi v starem kraju. 

Prosti pouk glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. uro zvečer v ljudski ioli 
št v. 62 Hester & Essex Street, 
New York City. 

Vprašaji« za zastopnika Legije 
za Ameriško Državljanstvo. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati t 

stari kraj, je potrebno, da je pou-
čen o potnih listih, prtljagi in dru 
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne 
izkušnje Vam mi za moremo dati 
najboljša pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnike. 

Tudi nedržavljani mi morejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje all permit la 
Washington«, bodisi za eno leto ali 
6 mesecev In se mora delati pro-
finjo vsaj en mesec pred od potova-
njem la to naravnost« v Washing* 
tan, I>. C. na generalega na sel nI-
fikega komisarja. 

Glasom odredbe, ki Je stopila v 
veljavo 3L julija, 1926 se nikomur 
več ne pošlje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec 
osebno, bodisi v naj bližnji naselnl-
Skl urad ali pa ga dobi T New To-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
v proču j i .zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojca iz 
starega kraja. 

Kdor Zeli dobiti sorodnike aH 
svojce iz starega kraja, naj nam 
prej pise za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripuSčenih v tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za ameriške držav-
ljane, ki žele dobiti sem starifie la 
otroke od 13. do 2L leta in pa za 
poljedelske delavce. 

Ameriški džavljanl pa zamorejo 
dobiti sem Žene ln otroke do 18. le-
ta brez da bi bili šteti • kvoto, po-
trebno pa je delati prošnjo v Wash-
ington. 

-^-MAJCEN EJ4A 
VOŽNJA v JUGOSLAVIJO 
C O S U U C H ^ 
DIREKTNA SMER 

POTOVANJA 
Kratka železniška votnja 
do doma po zmerni ceni. 

Odplutje proti Trstu ln Dubrovniku: 
MARTHA WASHINGTON 

30. SEPTEMBRA — 19. NOVEMBRA 
PRESIDENTS WILSON 

19 OKTOBRA — 3. DECEMBRA 
Vprašajte za cene in prostore v bližnji 

agentu rt. 
PHELPS BROS.. 2 Wait i t , N. Y. 

Predno pod vzamete kaki 
pišite 

korak* 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

82 C O B T L A N D T S T - N E W YORK 

ADtERTISE ulGLAS NABOJU DRŽAVAH. 

SAMO 6 D N I PREKO 
* ogromnim! ptnrikf na ol|# 

PARIS 2. okt. — 23. oktobra. 
FRANCE 16. okt — 6. nov. 
Havre — PariiJco pristanišče. 

Kabin« tretjega razreda s umivalniki 
ln tekoCo voda aa I, • ali • oaeb. 

Prmxtcoeka kuhinje ln pij*«*. -

SreoehJfciA 
19 STATE ST.. NKW YORK 

aH lokalni asentj«. 

DOMAČA ZDRAVILA 
V zalogi imam jedilne dllave. 

Knajpovo Ječmenovo kavo Ln itn -
portirana domača zdravila, katera 
priporoča mgT. Knajp v knjigi — 

DOMAČI ZDRAVNIK 
Plfilte po brezplačni cenik, v ka-

terem Je na kratko-popisana vsaka 
rastlina za kaj se rabi. 

V ceniku bodete naiU fte mnogo 
druclb koristnih itvarL 

M a t h . P e s d i r 
Box 772, City Hall Sta. 

New York, N. Y. 

Prav vsakdo-
kdor kaj isee; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 

v " G l a s N a r o d a " . 

ROJAKI, NAROČAJTB SE HA 
GLAS NARODA". NAJVB&jj 

SLOVENSKI D S g V a t X V JOftL 
na4 a vre tx 


